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figyelm ébe !

A Csurgói T e jk iv it e l
mely mint ilyen, egyedüli 
a? egész monarchiában, 
ajánlja egy évi jótállással 
tarlós *'s biztos hatású 
lejtermíkei. lemez dobozuk­
ban légmentesen elzárva 

és pedig

Iá slerilizá lt habtejszin,
la sterilizált es hom ogenizált kavetejszin,
la sterilizált és hom ogenizált teljes lei.

A sterilizált habtejszin a
legjobb felföldi szarvas- 
marha tejből ered — A 
tejföl feltétlen tiszta,«  a  
anyagtól mentes és évekig 
eltart, igen alkalmas hab- 
tejszinnek. — Kérjen ár­
jegyzéket és használati 

utasítást.

T E J K IV I T E L  tá rs . k. k.
C S U R G Ó  (S o m o g y  m e g y e ). 

T e le f o n  2 2 . •••

A MAGYAR FOGADÓS. VENDÉGLŐS. ÉS KAVÉSIPAR. A BORGAZDASÁG ÉS IDEGENFORGALOM ERŐ EKEIT KÉPVISELŐ SZAKLAP

Szerkesztő és laptulajdonos
F.L Ó R G Y Ő Z Ő .

Szerkesztőség és kiadóhivatal
Budapest, Vili., Rákóci-ut 13. sz.

........
József főherceg kamarai szállítók

Seifert Henrik és Fiai
csász. és kir. udvari tekeasztalgvárosok 

a román, a bolgár, a szerb és a perzsa sah Ő felségeik 
udvari szállítói.

C.sász. és kir. szab jégszekrénygyárosok. 
BUDAPEST. VII., DOB-UTCA 9 0 .  s z .

Ajánlják legújabb és legjobb szerkezetű 
amerikai légkőrlorgásu jégszekrényeiket, 
melyek eddig a legtökéletesebb hűtő- 

eredményt igazolták.
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Szent Margitszigeti Ü d i t ö v i z
A legkiválóbb szénsavval telilett ásványvíz!
Mi it asztali viz nagyon A Szt Margitsziget: 

kellemes, jóhatásu iiditö és gyógyvíz
Üdítő ital. :: :: kezelősége ::

Rudapest. V II. Terez-körut 22. Telefon 36-52.
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a vendéglős, kávés és pincér ura­
kat raktáraim megtekintesere
v é te lk ö te lc z B tts B g  n é lk ü l. J É

v » Reude (ésszerűen gyapjúszövetből ké-
szült lórii-, liu- és gyermek -öltöny. 
Telöltő és átmeneti kabát közis-í _L mértén e l s ő r e n d ű  kivitelben ' 'V ,

í/j
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llollon IqI/qH n
m m  uaKuu 11
Budapest. V ili., Rakod ut 13. ** IP—

U n  meriekosztaly Nagjf választék btl- es küllőiéi szeretekben K in  irértékusztaly.

V e n d é g lő s  U rak !
mielőtt bort vesznek, forduljanak

B A L Á Z S  L A J O S
|  borügynúkhöz: BADACSONYTOMAJ.

Vendéglősök Napiara
1912 1911 1909. évi naptárak együtte­

sen r e n d e l v e ........................................ 2-50
R e n d e lé s e k n é l a pénz e l ő l e g e i c n  küldendő be a 

FOGADÓ kiadóhivatalába. Budapest, V ili, Rákiki- 
út 13. szám.

JA Brunovszky Károly
& hygienikus játékkártya

tisztitó intézete
'JA =  BUDAPEST, =
JA k. . . Szvetenay-utca 16. sz.
‘A

Szegein paprika.
Előny-árjegyzék leszállítóit árakkal

17 Szegedi édes nemes paprika .* 310 kor.
18 Szegedi édes paprika o 285 ..
19 Szegedi halászlé paprika rag 270 „
20 Szegedi gulyás paprika f  “  250 ..
21 Szegedi rózsa p.Ikissé csípős 205

Szalámi legjobb minőség * j  390 ,,
Szegedi kolbász * ■* 260 ..
Szegedi pörkölt paprikás a £
szatonna kcsk. szeletekben -c “ 206 ,,

Szegedi tojásos tarhonya j i  ̂  72 ,,
Szegedi esem. toj. taihonya -o s  80 

Jelen árjegyzékben közölt árak készpénzfizetés 
fizetés, utánvétel mellett értendő.
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Grosz Ödön és Albert
Számos elismerő levéllel kitüntetett Iftrv. bej. szálloda, 
kávéba/ és vendéglők adás-vevest közvetítő irodája

BUDAPEST, VII. RAKÓCIUT 25 =
TKI.KFON: — INTF.1URRAX 

19-73. 2 4 -  32. 86 -4 0  145 99

Állandó borvásár. Azon t. kartájaim at, kiknek kiiünö móri borra van szük- 
------------------------------‘ ségtik, ezúton is felkérem, hogy forduljanak hozzám tel­
jes bizalommal. Kollegiális tisztelettel M ór (Fejérmegye! SfOflüí M'iláljf vendéglős.

J U D I T
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT 

FABUTORGYÁRAK R.-T
közpon ti iroda  :

B udapest, V., Bálvány-utca 4
Raktár

IV., Kossuth Lajos-utca 15 sz.
Telefon 8 9 —51.

GYÁRAK Besztercebánya. Kassa. 
Borosienő. Ungvár. Varasd. Vrata. 
Mindennemű hajlított f a b o t o r  
:  és kerti bútor. :
flléoila Míéfiéz; ás oendáqlő berendezásaftn 

csinosán kUUllofl ovártmányilt.
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A gyors meggazdagodás titka 
megtudható

E lsőM agyarZeneaulom ata
kölcsönző és eladási intézet
Budapest VIII.. Rákóci-ut 14

Állandóan nagy m intaraktár t
Minden érdeklődőnek vételkfttelezettség 
nélkül bemutatjuk működésben úgy vil­
lany. mint súlyra berendezett, tehát üzem­
költség nélküli zeneinket a melyekért
5 évi jótállást vállalunk.
Csekély havi részletfizetésekre és he­
tenkénti hengeics-re. Zeneinkben a 
modern technika minden vívmánya, man­
dolin, xylophon, hegedű, stb. be van 
építve. Meghviásra az ország bármely ré­
szében felkeressük az érdeklődőket. 
Pénzdobás, a já r, Irhát önmagái k i­
f iz e t i  S incs kockázat.
Havibérlet 20 kor. tói kezdve

Használt automaták felárban.

Mindpnnpmii nvnmtatvánvftkílt a ,eSiz,ésesebb kivitelben és jutányos áron kész 
I T l l l lU C I i i lC i l lU  11J  U i l i l d l V d I l j U l k d . 1  Fogadó könyvnyomda Budapesten, Szentkirályi u.

készít a 
34.
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A MAGVAR FOGADÓS-. VENDÉGLŐS- ÉS KÁVÉSIRAR, A BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGENFORGALOM ÉRDF.KEIT KÉPVISELŐ SZAKI.A1' 

H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E
az „Országos Vendéglős Egyesület", a „Székesfővárosi Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársulata",

k Siabadkai Srallo.Utok, Vend-nlüuüí, Kávrh.i - Kora "Uí.uk Sgjrlet*, - T.il'i iv.nn-;, ■ . ■ . . K..-* - V-. . . V.n--, . K . . .
K . i - . 1,unit. .I.1.1 K..' - ..V . . - i - , :■■{!%. ,k Kávé­
tok és Koomtiro.uk Iptflársulau. - Csepeli Kuctmárotok Ipimtir.ubla, — sárvár c. Vidéke VcndcglStok. Melláratok és lleute-ek Ipurtúr.iiliU., , [’■ . B .r..: , ,  Vendég..i. .k Iportártulau. — 
Aradi Pincér Ón.egtlyrö és Eihrijriő Eg>lrl, - Némelii[vóri Vendéglősök IpkrlérauUla, — I -lionyi Pincér Oi.seg.ivil r, Menli.i-Egylel. — Les-avt.l-.-ei -síeli.. Vendégig-.. s Eí vasak Ipartár-
eulata. — a Siaintaiinrgyei Fogadósuk, Vendéglősök r. Kérésük IpertltfauLiU, -- Zumbofi Fogadósok -s Vendéglőtök Ipankrsulau, - Nemesicsaw léki Vendig!.i . Ipartanaiéul, — Huny a lvernr.. ei 
Fogadósuk. Vendéglősük, Kávésok és Kucstnárosuk Ipartánnlala, -  Csongiadrirmegyei VendrgISsük rs Kocstnémsuk Ipartitsul.ta, -kopton A -óvidcki Vendégiisük Ipartáruilsta, -  Sárosm gye

Vendéglősök Iparlársulata és - aa Érsekújvár és Vidéki Fogadó-ok. Vendéglősük, Koc-niárosok és Kávrsok ipanéraulatanak

Előfizetés : Egy évre 12 K. Félévre ti K.
Mckj- lenik l-én és LVén.

A vendéglősök uzsorásai.
— Az állam csalói. —

Többször volt már szó a Fogadóban 
azokról az üzelmek, erőszakosságok és 
csalásokról, miknek a vendéglősök egyes 
tisztességtelen depósok és szesz-nagy­
kereskedők részéről ki vannak léve. Ezek 
az emberek bor- és sörkereskedők is 
szoktak lenni, a községek, sől egész já­
rások iogyaszlási adóbérletél is megszok­
ták szerezni, azonfelül és mindezen sok­
oldalú vállalkozáson kívül, még tömege­
sen kapják az iialtnérési engedélyeket is.

Ahol ez a lajla vállalkozó nép kinyújtja 
csápjait (tisztelet a kivételnek l. olt rossz 
idők járnak a vendéglősökre nézve. Ki- 
uzsorázzák őket. Függővé teszik maguk­
tól. tőlük kell vásárolni, italokat besze­
rezni és jaj annak, aki hitelükre szorul, 
vagy a reája erőszakolt hitelt igénybe 
veszi. Mint az életnedvet szívó pók. bánik 
a hálójába akadt léggyel, úgy bánnak a 
sióbun lorgú kereskedők, vállalkozók, 
depósok a rájuk utalt vagy üzletük háló­
jába betévedi vagy becsalt vendéglősök­
kel. Annyira mennek ezek az emberek a 
„minden áron" való vagyonszerzés dü- 
hödtségükben, hogy nem ismernek irgal­
mat. nem emberséget, kétségbe kergetik 
az iparkodó vendéglős-családot, tönkre­
teszik. hogy nekik nyíljék újabb alkalom 
és üresedés, ujabh italmérési engedély 
szerzésére. Mikor aztán az. is megvan, 
mert hát. — az iialmérési törvény erre 
módot nyújt nekik. — az engedélyt köny- 
nyen megszerezhetik, akkor adják a 
„nagylelkűt" és a tönkretett vendéglős- 
családnak felajánl ják'a -  csaplárosságot. 
így is nyúzzák, a reájuk utaltságban is 
nyúzták őket. A vendéglős család nem a 
saját hasznára, hanem a jelzett vállalkozó 
javára dolgozik, ki még az adót és illeté­
kük is a csapiáros nyakába narrja.

És ezek a vállalkozók dédelgeted em­
berei a pénzügyi hatóságoknak, mert 
„nagy" adót fizetnek, de elfelejtik ugyan­
ezen hatóságok, hogy ezt az adót azok a 
szegény falusi és vidéki városi kocsmá­
rosok izzadják ki, akik a vállalkozó ur 
javára végzet! erős munkával szerzik azt. 
Hát bizony a -nagy* adó ezeknél az em­
bereknél csak szemkápráztató dolog, mert 
annál többet űzetnének azok a vendég­
lősök és kocsmái osok. kiket ezek a vál­
lalkozók elütnek az önálló üzlettől. Ha 
pl. az a 70 80 italmérés, ami egyes vál­
lalkozó kezében van. ugyanannyi ven­
déglős közt oszolna meg, biztosra vehet­
jük. hogy 70—80 részre telosztva, több 
adót kap az állam ezen a címen, mint 
az „imponáló" tömeges vállalkozótól. De

Szerkesztő és Ir.ptuiajuonns
F L Ó R  G Y Ő Z  Ó.

! hiába, a pénzügyi hatóságok mindene 
nem vetnek ügyel. hiába mulatnak rá a 
vendéglősök ipartársulatai. Tűrik ezt az 
állapotot. A panaszok ebben a tekintet­
ben eljutottak az illetékes legmagasabb 
fórumhoz is: a pénzügyminisztérium elé. 
de ott is láradt testtel indulnak az orvos­
láshoz. illetve a vizsgálathoz.

A vendéglősöknek mintegy, sajnos, elég­
tételül szolgál, hogy a szóban forgó vál­
lalkozók óriási összegek erejéig csalink 
az államkincstári is épugy. mint a ven­
déglősöket. Hamis iir- és suhjmérlékkel 

j dolgoznak. több szeszt és más adó alá 
i eső italokul hoznak forgalomba, mint 
[ amennyi után adót fizetnek és becsapnak 
! mindenkit, akihez hozzátérhetnek. Ezek 
| azok a dédelgetett „becsületes" vállulko- 
| /.ók, kiket a vendéglősök rovására foly­

ton tömnek iialmérési engedélyekkel; min- 
i deneselre többel, mint amennyit a tör- 
| vény enged meg : többel, mint amennyi 
' beléjük fér.
| Egymásután mennek a leijelentések el­

lenük csalásért. Küvid egymásután lel- 
| jelentették a -lilau Testvérek" céget Tc- 
j mesvárott, a ../<■// Frigyes és Fi rí" erdélyi 
: cég ellen, a Maridéi és Kirsch zilahi cég 
I ellen, egy másik erdélyi cég ellen, mely 
| utóbbi még hivatalos titkot képez. De 
! hány ilyen becsületes cég van még ebben 

a kedélyes országban, melyeket a „név­
telen feljelentés" még nem ért utói ? Ki 

i tudná megmondani ? Mindenesetre legke- 
i vésbé az illetékes pénzügyi hatóságok.
I melyek csak az italmérési engedélyek ki- 
| adásában bőkezűek, de nem ám az egyes 
: emberek, vendéglősök részére, hanem a 

„becsületes" nagyvállalkozók javára, 
j Az eddig megáliapitoll tényekről érde- 
! mes nehány adatot felsorolni, hogy be- 
i tekintést nyerjünk abba a túlságosan 
| kedélyes állapotba, ami Magyarországon 
j teljes virágzásban áll. Annyi meg van 

állapítva mindegyiknél, hogy a csalás már 
régen folyik, de hogy mióla és meddig 

' tog még tartani, azt senki sem tutija. A 
1 temesvári Illan cégnél megállapították.
I  hogy az egyéb adóelvonás mellett még 
! hamis ür- és sulymértéket is használt.
| amivel a vevőit éppúgy mint a kincstárt 
I csapta be. A Zell cég elégette üzleti könv- 
j veit. mert úgymond a törvény sze- 
| riut csak tiz évig tartozik az üzleti köny­

veket őrizni. Ez még legjobban főzte le 
a kincstárt. De ki tudja, hogy hány év 

i <ila károsítja a kincstárt, ha már 10 év 
óta annyira „óvatos", hogy ne álljon ren­
delkezésre üzleti könyv. A Maiidéi és 
Kirsch cég elleni leijelentést pedig visz- 
szaakarták vonatni, ami. állítólag, nem 

! sikerült. Aki a visszavonást megkísérelte,

•Szerkesztőség év kiadóhivatal : 
Budapest, Vili., Rákóci-ut 13. sz.

állítólag hivatalos közeg legyen. Nem 
akarjuk elhinni.

No. most állniuk meg egy kicsit, hogy 
; a bámulatból kifújhassuk magunkat és 

feltehessük a kérdési: Miniszter I r! Csűky 
, szalmája az államkincstár vagyona? Hát 

hal marad a hivatalos ellenőrzés? Mért 
: tartanak annyi pénzügyőri közeget? Gsak 
! azért, hogy a v endéglősöket zaklassák, 

szekálják, büntessék és elkeserítsék az 
életüket, az államkincstár csalóit meg dé- 

; delgessék és kívánságukhoz képest tele­
tömjék őket italmérési engedélyekkel ? 
Még folytathatnánk a jogos kérdéseket, 
de ellesszük máskorra. Alkalmai nyuj- 
lanak erre a pénzügyi hatóságok még 
bőségesen. A vendéglősök jogos érdekeit 
kutyába se veszik, az államkincstár és a 
vendéglősük csalóit nem ellenőrzik, üzel- 
mciket nem veszik észre és a „névtelen 
feljelentések" reményében várnak, inig a 
csalók elégetik a bűnösség bizonyítá­
sára szolgáló üzleti könyveket.

Talán jó volna ezt az ellenőrzést is 
bérbeadni, mint pl. a sől és a dohány- 
gyártmányokat ?

ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET
HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

Felkeljük a vidéki kartársakat, hogy 
i az Országos Vendéglős Egyesületbe való 
I belépésüket jelentsék be. Bejelentésük 
I után megküldjük az alapszabályokat. Be- 
| iratási dij 2 kor. Évi tagdíj I kor.

Kerelem. Felkérjük az (írsz. Vend. Egye­
sület egyes tagjait, valamint az egyesület­
hez tartozó ipartársulatokat, hogy a hát­
ralékos tagdijakat mielőbb beküldeni 
szíveskedjenek, mert az Egyesületnek is 
vannak anyagi kötelességei.

Az elnökség

A SZÉKESFŐVÁROSI VENDÉGLŐSÖK 
ÉS KOCSMÁROSOK IPARTÁRSULATA

HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

; ,4r Ipartársulut hivatalos helyisége:
VIII., Hákóci-ui FI. II. 2(1. sz. a. van.

| Hivatalos órák: minden hétfőn és szer­
dán és pénteken délután .3—ti óráig.

Az ipartársulat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a „Fogadó“ utján 
közöitetik.

Jogitanácsot az ipartársnlat minden 
lagja ingye”. kaphat, ha az iránt az ipar- 
társula*. irodájához lordul.
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TÁRSULATI ELET
Martonvasar. Augusztus hó 26-án tartot­

ták a váli és adonvi járás vendéglősei a 
már előzőleg jelzett szervezkedő gyűlé­
süket. A gyűlés, amely (iemmel Antal 
vendéglőjében lolyt le, igen jól sikerült. 
A gyűlésen a legtávolabb fekvő községek­
ből is resztvettek a kartársak, ami azt 
látszik igazolni, hogy a szervezkedés szük­
séges voltától ma már minden vendéglős 
át van hatva és ha alkalom nyujtódik a 
legnagyobb készséggel egyesülnek és tö­
mörülnek arra. hogy ipari jólétüket elő­
mozdítsák. Ezt látiuk megnyilvánulni a 
mai Ion vásári gyűlésen is. amelyet Bognár 
Józsel kartársunk, tárnoki vendéglős, dél­
előtt 10 órakor nyitott meg beszámolva 
mindenekelőtt az eddig végzett szervez­
kedési munkálatokról. Mint a jelenlévők 
nagy számából látja, a szervezkedés iránti 
érdeklődés nem csappant meg. hanem 
növekedőben van. Most, hogy mind a kél 
járás vendéglősei a mozgalomhoz nagyobb­
részt már csatlakoztak : szükségesnek véli. 
hogy a kartársak arra nézve határozná­
nak. hogy a két járás vendéglősei külön 
ipartársulatkénl alakuljanak-e meg. vagy 
pedig, egyenként belépjenek az Országos 
Vendéglős Egyesületbe. A maga részéről 
már több kartárssal megvitatta azl a kér­
dést és arra a meggyőződésre jutottak, 
hogy a két járásban lehetetlen egy jól 
működő ipartársuiatot létesíteni és ten- 
tariani. — Kzekután átadja a szót a köz­
ponti kiküldöttnek s a Központnak c kér- 
désbeni véleményét kéri megismertetni. — 
Póscli (iyula, az .Országos Vendéglős 
Egyesület" kiküldöttje előadja, hogy a köz­
ponti vezetőségnek az az álláspontja, 
hogy egyes vidékeken, megyei vagy járási 
székhelyeken, külön ipartársulatot alakít­
sanak. s az mint ilyen csatlakozzon a 
központhoz. A jelen esetben azonban szá­
molni keli a két járás földrajzi fekvésé­
vel. közigazgatási helyzetével és közleke­
désével és ebből az a célszerűség tűnik 
ki. hogy a kartársak inkább egyenként 
csatlakoznának az Orsz. Vendéglős Egye­
sülethez s annak alapszabálya 111. > a ér­
telmében egyes körökbe hizalmilértiakat 
válasszanak. — Huszár László < Bicske' 
szintén azon a véleményen van, mert 
volluképen meg sem lehelne állapodni, 
hogy a társulat központja hol legyen. Ilyen 
értelemben szólott még dévai/ György 
i Ercsi i. Breaer Géza i Bicske), Eisensiüdler 
Adolf es Kun Mihály Sóskút'. Végül az 
elnöklő Bognár Józsel szavazásra tette 
fel a kérdési és a jelenlévők úgy hatá­
roztak. hogy nyomban belépnek egyen­
ként az Országos Vendéglős Egyesületbe. 
I'leisi hmann Lajos (Pusztazámori az elő­
zőleg egyesek állal az alakítandó ipartár­
sulat céljára befizetett heiratási dijakat 
teszi szóvá ; erre nézve úgy határoztak, 
hogy a Központnak utalják át hasonló cél­
ból az összegei. Központi kiküldött lel- 
emlitette ezután a logyasztási adóbérlelek 
aktuális voltát és arra serkentette a kar­
társakat. hogy lehetőleg törekedjenek oda. 
hogy ezeket a bérleteket a vendéglősök 
váltsák meg. Ez az egyéb előnyökön kívül 
a huleliásnk visszaéléseivel szembeni véde­
kezésre is könnyű módot nyújtana. Skrabán 
Ferenc ' Budapestt összetartásra buzdítja 
a kartársakat, mert csukis ilyen ulon 
lehetséges sikeres és nagy eredményeket 
elérnünk. A központ lankadatlanul dol­
gozik. de ennek szüksége van egy nagy 
erkölcsi erőt kilejtő jól szervezett és fe­
gyelmezel! vendéglős-táborra. A lelke­
sedéssel fogadott szép beszéd után még 
l’ósch Gy. központi kiküldött figyelembe 
ajánlta a kartársaknak, hogy az Orsz. ’

• V. E. nem azért van, hogy azt a néhány 
I korona tagdíjat tagjaitól beszedje, hanem 

azért, hogy minden tagjának szakipari 
! ügyekben kezére járjon. Ajánlotta a kar­

társaknak. hogy ügyes-bajos dolgaikban 
. forduljanak bizalommal az „Országos" 

irodájához, ahol a legnagyobb készség- 
I gél és - ingyen nyújtanak segítséget.
| Kun Mihály iSóskút) felszólalására ezután 

elhatároztatott, hogy legközelebbi éitekez- 
I letel Bicskén és a következőt Ercsiben 

tartják meg. Bognár .1. elnök ezekután 
| megköszönte a kartársak megjelenését és 
i az ülést bezárta. A „Fogadót" a gyűlésen 
I Skrabán Ferenc képviselte. 
i Kisszeben. A . Sárosvármegyei vendég- 
I lősök- és kocsinárosok ipartársulata" I. é.
I aug. ti-án tartotta második propaganda- 
1 gyűléséi Kisszebeuben. Az első Bártlán 
! volt.* A gyűlésen két járásnak a kocs- 
| marosai jelentek meg. hogy meghallgassák 
' az ügyvezető elnökség csatlakozásra fel- 
j hivó szavait. A megjelenteket Venetianer 
j elnök üdvözölte, ismertetvén az egyesülés 

célját ; majd átadta a szót dr. Eerbstein 
! ügyésznek. Eerbstein ügyész a helyzetet 
! hűen ismerő szavaival lestelte a koesmá- 
j ros-iparosok nyomorúságát- Konkrét ese­

teket sorol lel. melyekből kitűnik, hogy 
tisztán a tömörülés I iánya okozza a ben­
nük feltüntetett sok hajt. Dicsérőleg nyi­
latkozik a „Központ" (Orsz V. Egyesüld' 
működéséről, mely egy alkalmat sem mu­
laszt el. hogy tevékenysége buzgó voltának 
tanujelét ne adja. Beszédének hatása alatt 
a jelenlevők mind csatlakoznak az egye­
süléshez. s agitáció kifejtésére is ígéretet 

, tesznek Az ülés a távollevő Sturtz elnök 
éltetésével oszlott szét.

Szentendre. Ilusvik Lázár szentendrei 
logudós több ottani kartársával elhatá­
rozták. hogy a szenlendrei és környékbeli 
vendéglősöket szervezkedés céljából érte­
kezletre hívják egybe. Husvik kartársunk 
erről az < hszágos Vendéglős Egyesület 
vezetőségéi is értesítette. A szervezkedési 
gyűlést a napokban tartják meg.

Hatvan. Az itteni kartársak a régebben 
kezdeményezett társulati mozgalmat meg­
valósulásra akarják vinni. Harálii István 
hatvani vendéglős kartársunk. többed- 
magával kitartóan dolgozik a helybeli és 
a járáshoz tartózó vendéglősök szervezé­
sén. E közérdekű munkának máris látszik 
az a sikere, hogy a létesítendő ..Hatvan­
vidéki fogadósok, vendéglősök és kávésok 
ipartársulala" ügyében e hónap közepével 
alakuló értekezletet tartanak.

Trencsén. Az itteni pincérek a napokban 
megalakították a „Trencséni pincérek 
egyetértés asztaltársaságát.” A társaság 
megszervezője derű Sándor lőpincér volt. 
aki láradságot nem ismerve, hetek óta 
dolgozott a kartársak tömörítésén és ki­
tartó munkájával sikerüli célt érnie. Az 
egymásközt való jóviszony ápolása és a 
jótékonyság gyakorlására alakult társaság 
alapító tagjai és vezetői a következők 
leltek: Geiő Sándor elnök. Iloboda Gyula 
alelnök. Zoltán Simon pénztáros. Szelő 
István titkár. Farkas Károly jegyző. Ker- 
nyák István háznagy és Lőrinc Ákos s 
Weber Nándor ellenőrök. A vezetőség 
tagjai továbbá: Nagy Imre.Meixner Ferenc. 
Heinzlermayer Pál. Koncsák István. Martai 
Dénes és Putzer Gyula. Az asztaltársaság 
e hónap 22-én a Zoltán-féle Kákóci-kávé- 
liázhan tartott alakuló gyűlésén elhatá­
rozta a társaság további fejlesztését.

litraliku lllttX Itflakat itt is kérjük, hogy ese­
dékes tartozásukat mielőbb beküldeni szivesked- 
»enefc Fogadó kiadóhivatala.

Haladunk!
A vendéglősök, hála a szervezkedésnek, 

mindjobban annak az általunk is már 
annyiszor hango/tatotl igazságnak a be­
látására jutnak, hogy nagy anyagi és er­
kölcsi haszonnal jár rájuk nézve, ha az 

i üzletük szükségleteit saját vállalatuk utján 
j szerezhetik be Ilyenek az italok tömeges 
I bevásárlására és elraktározására szolgáló 
I szövetkezetek, melyek üzleti körébe von­

hatják az ásványvizek és egvébb cikkek 
tömeges beszerzését, a szikviz. likőr és 
rumgyárlásl. a sörraktárt stb. Es habár a 
fejlődés és haladás ebben a nagyon is ér­
lékkel bíró tevékenységben lassan mozog 

I előre, mégis haladás észlelhető, 
í Arvamegyéből azt az örvendetes hirt 
| kaptuk, hogy az „Arvamegyei szállodások, 

vendéglősök, kucsmárusuk és kávésok ipar- 
társulahr alkudozásban áll a podhieli 

I (árvamegyei) sörfőzde megszerzése iránt 
I és hogy a tárgyalások már meglehetős 
i előrehaladott stádiumban vannak.
1 A nagyon okosan cselekvő iparlársu- 
1 lat sörgyártási vállalatát részvénytársági 
I alapra lekteli és továbbfejleszti a gyár 
| termelőképességét úgy mennyiség, mint mi- 
| nőség tekintetében. Es ha ez már meglesz.
! ki lógja bővíteni egyéb szükségleli cikkek 
l közraktári beszerzésére és tagjainak kész­

letben tartására. Hogy ennek az eihatá- 
I rozásnak kőröszlülvitele milyen nagy gaz- 
j dasági előnyt jelent a társulathoz tartozó 

szakiparosoknak, kávésoknak épugv mini 
a vendéglősöknek, az minden érdekelt 
kartárs előtt nyilvánvaló. Es nagyon kí­
vánatos. hogy az árvamegyei kartársak 
mentői előbb valósítsák meg tervüket, 
mert minden késedelmezés veszteséget 
jelent nekik.

Hogy mennyire megváltozik a vendég- 
| lősök helyzete az ilyen vállalkozás által. 
I az mindenki előtt tisztán áll. A szükség­

letek beszerzésévé! leltél lenül olcsóbban 
I jutnak mindé drez. ha azt központilag 

nagyban vásárolják és az egyesek, a tár- 
1 saság tagjai innen szerzik be azután mind­

azt, amire szükségük van. Már itt a be­
vásárlásnál mutatkozik a haszon, illetve 
megtakarítás, ami az üzlet forgalmának 

j méreteihez képest nem megvetendő dolog, 
j Eddig ez a haszon annak zsebébe ván­

dorolt. kitől a vendéglős a szükségleti 
1 cikkeit önként vásárolta, vagy akitől 

kénytelen «volt azokat beszerezni. < 1*1. a 
regálebérlök, a gyári cégek, a sördepósok 
stb.i Maga az a ténykörülmény, hogy a 
megyei vendéglősök saját sörgyárukat 
állítják tel ott az ország halárán, magában 
véve is örvendetes jelenség, mert ezáltal 
megadják a módot arra. hogy az eddig 
behozott külföldi sört (osztrák gyártmá­
nyokat' kiküszöböljék. A sörgyári rész­
vénytársaságok üzleteredményeiről tud­
juk, hogy nagy haszonnal dolgoznak. Ezt 

, a nagy hasznot, illetve nyereséget a ven­
déglősök szerzik meg a sörgyári vállala­
toknak. amit a vendéglősök önmaguknak 
szerezhetnek meg a saját sörgyáruk által. 
Es igv vagyunk minden egyéb dologgal, 
amit a vendéglősök saját központi raktá­
ruk utján szereznek be és a minek saját 
maguk fogyasztóivá válnak Tehál nemcsak 
a beszerzés, gyártás és egyéb gazdasági 

; (anyagi) előnyeit biztosíthatják maguknak,
I hanem a fogyasztásból eredő haszon is 
j az övéké marad. Mindez most a vállal- 
, kozók zsebébe vándorol és a vendéglősök 

elismerésül és viszonzásul bosszantásokat.
| erőszakoskodást és kiuzsorázást kény­

telenek ellürni.
j Mindez megváltozik, lia maguk a ven­

déglősök vállalkozókká válnak.
I Az árvamegvei ipartársulatot üdvözöl-
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jök okos elhatározásuk alkalmából és 
sikert kívánunk vállalkozásuknak. Szük­
ségesnek tartjuk azonban őket óvatosságra 
figyelmeztetni. Még pedig vigyázzanak a 
részvények aláírásánál arra. hogy ki vagy 
kik és mennyit jegyeznek azokból. Azért 
kell vigyázniok és mindenkit szemmel 
tarlaniok. mert a sörkartell sem alszik 
ám. Forgalmát télivé, összeharácsoltál 
annyi részvényt, hogy tönkrelegye a vál­
lalkozást. kivegye a sörfőzdéi a vendég­
lősök kezéből és beilleszti azt a gyárat a 
kartell vasmarkába. Akkor bizony az a 
helyzet áll elő. hogy az ál vamegyei ven­
déglősök csöbörből vödörbe kerüllek és 
el van vágva a lehelősége annak, hogy 
gazdaságilag egyébként is szervezkedhesse­
nek,mert kiveszik kezükből az alapvető esz­
közt ' A sörkartellm k nagyon hosszú keze 
van: könnyen oduíér Árvamegyébe is 
megbízottjai utján. Tehát legyenek óva­
tosak kartársaink, nehogy visszaélés tör­
ténhessék és meghiúsítsák okos és nagyon 
célszerű tervüket.

Az a bizonyos fúzió.
- Egy kis figyelmeztetés.

A „Fogadó" augusztus elsői száma 
Kisért a fúzió című cikket közölt, l-’.z a 
közlemény a szakközönségei arra nézve 
kívánta tájékoztatni, hogy a másik buda­
pesti vendéglős-ipartársu'.at részéről, egye­
sek olyan akcióba kezdtek, hogy a neve­
zett ipartársulatba olvadjon be a Székes- 
fővárosi Vendéglősök Ipartársulata. Hogy 
mért csatlakozzon vagy mi célból olvadjon 
be a taglétszám szempontjából sokkul na­
gyobb Székest, v. ipartársulata a másikba: 
erre nézve lenti közlemény szerint — 
semmi okot sem tudlak iöiliozni a kezdemé­
nyezők. Ámde. hogy még csak gondolatnak 
is milyen képtelenség ennek a fúziónak 
a kérdése. azt érthetően megmagyarázta 
egy budapesti vendéglős kartársam, ugyan­
csak a fennebbi cikknek a keretében.

Ez az egész ügy, az első látszatra a 
fővárosi vendéglősök és kocsmárosok ügye 
volna, mivelhogy az övéké az az ipar­
társulat, amelyet egyesek, ki tudja milyen 
ipari érdekellenes célokból szerelnének 
megsemmisíteni úgy. hogy egy bár létező, 
de a közdolgok terén ugyancsak keveset 
szereplő kisebb társulatba szeretnének 
beolvasztani. Azonban ezt csak az első 
látszat mutatja, inig a másik pillanatban 
már másként és tisztán látható, hogy ez 
a fúziós ügy nem csak a fővárosi kar­
társaké, hanem az egész ország vendég­
lőseinek az ügye. Világos magyarázata 
pedig annak az, hogy azt az „Országos 
Vendéglős Egyesületet", amelynek szálai 
ma már az ország minden részébe ki­
nyúlnak : a „Székesfővárosi vendéglősök 
és kocsmárosok ipartársulata“ kezdő lé­
pései és bosszú éveken ál való kitarló, 
nehéz és becsületes munkája hozta létre. 
Epén ezért a székesfővárosi vendéglősök 
ipar'ársulatának azon tagjai, akiknek ked­
vét, esetleg megnyerte volna az a fúziós 
kérdés (amiben ugyan én kételkedem 
löl sem tudják fogni, hogy ezzel az alko­
tással micsoda nagyjelentőségű munkát 
végeztek. Nagy és örökbecsű munka ez. 
amely a székes!. v. ipartársulatnak még 
a legszerényebb tagját is büszke öntudat­
tal és fölemelő érzéssel töltheti el. Mert 
az ő szerény tagsága is részese volt an­
nak a műveletnek, amely végeredményé­
ben egy olyan fontos intézményt hozott 
létre, amely rendszeres és az egy és 
mindnyája javát szolgáló céltudatos mű­
ködésével iparunkat a fejlett iparok sorá­
ban az első helyre van hivatva emelni.

| Ez az intézmény alig három éve áll fenn 
s közérdekű ténykedésének jótékony hu­
tását már is nagyban érezteli. Nemcsak 
itt az én vidékemen és nemcsak az erdélyi 
részen, hanem bizonyára más több részé­
ben is a/, országnak

! Nem hiszem, sőt még gondoláiban sem 
I merem föltételezni, hogy a székeslővárosi 
I vendéglősök ipartársulatának akadna tagja. 
I aki fentieknek tudatában a saját társula- 
I tának és következésképen az Orsz. V 

Egyesület intézménynek a megsemmisü­
lését óhajtaná Mert a társulat megszűnése 
némileg ezl is jelentené. Aki ezt tenné, 

j az megtagadná magát és elárulná az 
egész ország vendéglőseinek az ügyét. 
Nem hihető, hoyv a józan és becsüle­
tes gondolkozó magyar vendéglősök kö­
zül akadna valaki az ilyen áiuló mun­
kára Természetesen, vannak és szoktak 
akadni mindig olyanok, akik bizonyos 

: érdekből, személyes hiúságból vagy más 
i anyagi haszonlesésből a leghomályosabb 

dolgokra is vállalkoznak. Kn azo bán a 
Székesfővárosi V.-ipartársulat vezetőségét, 
választmányi és sok más tagját, több bu­
dapesti vendéglős gyűlés és ezek közt a 

, budapesti orsz. vendéglős-kongresszus al- 
1 kaiméval, úgy tapasztaltam megismerni, 

hogy azok önérzetes és komoly férlias- 
ság tekintetében mindenek fölött állanak 
s a lenti kérdésben még a gyanú árnyé- 

I kával sem illethetök. Abban tehát nyu- 
i godt lehet mindenki, hogy ezt az ügyet, 
j amelyhez mindnyájunknak tontos érdeke 
; lüződik. őközülők senki se lógja cserben­

hagyni.
| Hat ezt ne is kívánja tenni senki a 

kartársak közül. Ehelyett utasítsák el 
I egyszer és mindenkorra azt a bizonyos 
! fúziós kérdést. I-’.s helyezkedjék ki-ki arra 
| a helyes fölfogásra, amit aug. 1-sői cik- 
| kében a helyzetet oly tisztán és józanul 
j megítélő budapesti kartácsunk kifejezett.

T. i. annak a másik ipartá'sulatnak azok 
; a tagjai, akik azt a bizonyos tuziőt any- 

nyira kívánják, lépjenek be a székeslőv.
! vendéglősök ipartársulatába és ha vannak 
! az iparhoz tartozókat érdeklő céljaik.
1 valósítsák azokat meg ennek az iparlár- 

sulatnak a keretében
I A fővárosi vendéglős kartársak ne té- 

veszszenek szem elől még egy ionlos dol­
got. Azt nevezetesen, hogy a „Székeslőv. 
vendéglősök és kocsmárosok ipartársu- 
lata" ugyanazt a küzdelmet tolytatta és 
folytatja, amit ugyancsak folytatott a 
„bécsi vendéglősök ipartársulata" unnak- 

j idején, amellyel szemben szintén a bpes'i 
j szállodással, cimü ipartársulathoz hasonló, 
j ellentétes célokat és érdekeket szolgáló 
[ társulat állt.’ A bécsi ipartársulat rövide- 
\ sen és teljes sikerrel megvívta a csatát,
[ amiben nagy segítségre volt az általa kez- 
' deményezett és létesüli ausztriai vendég­

lősök országos szövetsége, mely hasonló 
I a mi Orsz. V. Egyesületünkhöz. S a bécsi 

és egyáltalán az összes ausztriai vendég- 
I lősők viszonyai, ma annyira rendezőitek, 

hogy pl. Becsben az italmérési engedélyek 
kiadásánál a társulat maga teljesíti a ha­
tósági teendőket s a vendéglős ügyeket a 
minisztériumban külön osztályok kezelik 

| és minden fontosabb értekezletükön a 
i minisztérium főtisztviselői, mig a minisz- 
I téri vezetéssel tartott iparügyi tanácsokon 

a vendéglős társulat és a szövetség vezető 
| féríiai vesznek részt. De Ausztriában nem 
! is fordulhatnak elő azok a botrányos ital- 
! mérési mizériák, az engedélyek tultengcse 
I és az ipari érdekeket minden oldalról 

veszélyeztető azok a sok sérelmek, ame­
lyek nálunk lépten-nyomon szembeötlenek. 

i Á karteleknek és hasonló vállalatoknak 
1 szintén nem áll módjukban úgy kitizso-

rázni a vendéglősöket és kocsmarosokat, 
mint nálunk

j „És mindezt ugyanígy elérhetik Önök is, 
ha az eddigi küzdelmükben ezután is úgy 
kitartanuk és a ma létesülő orsz ven­
déglős egyesületeket egy erős és hatalmas 
intézménnyé fejlesztik."

Ezeket a szavakat a lent hivatkozott 
„VVieni vendéglősök ipartársulata" néhai 
nagynevű elnöke. Anion Schack mondta 
az IhlO-iki budapesti orsz. vendéglős 
kongresszuson Ha majd az a fúziós ügy 
megint szóba kerül, ennek az izig-vérig 
vendéglősnek s a vendéglős kőzűgyek 
volt nagy vezérférfiának a szavait aján­
lom. fentiekkel a fővárosi kartársak ügyei­
mébe. Ami ha megtörténik, senki előtt sem 
lebeghet más. mint a székest, v -ipartái su- 
latnak még jobban való megerősítése, fej­
lesztése és az Di sz V. Egyesületünknek 
leljes kiépitése. Majvat Joivef

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK.
Keretem az előfizetőkhöz. Azon t előfize­

tőinket. akiknek előfizetése lejárt és akik 
az előfizetéssel el vannak maradva, ezút­
tal is lölkérjük. hogy esedékes tartozá­
sukat az előzőleg vett levél, vagy lap 
utján kapott postautalvány fölhasználásá­
val szíveskedjenek beküldeni ' Akiknek 
előfizetése jelenleg járt le. a mostani lap­
pal postautalványt mellékeltünk Isme­
rőseinket és barátainkat kérjük, hogy a 
Fogadót szi veskedjenek terjeszteni és pár- 

. tolásra ajánlani az ismerős szakkörökben.
, Előfizetési és egyéb pénzek F o g a d ó  k ia d ó ­

h iv a ta l  l iu d a jte s t , V i l i . ,  I lá k ő e i-u t 13. 
címre küldendők be.

hYMEN HÍREK Óxv. Dala Károlynr, a szegedi 
Kovái fogadó tulajdonosa, e hónap 23 ín  tartotta 
esküvőjét di Szdrieh Gésa. zentai po’ffármesterrel. 
Tanuk voltak Kozma lános ceglédi földbirtokos és 
Schwarzer Jenő. zentai takarékpénztári igazgató.

Mátray István győri vendéglős kartársunk a -n. hó 
If-án tartotta esküvőjét Torkos Annuskával. Torkos 
Gábor nagy-vendéglős szépmiveltségü leányával. 

. . r y h i p .
Wotf Gyula németujvári vendéglős e hó 12-én 

esküdött őrök hűséget 11 oppel Teréz kisasszonynak, 
Woppel Ferenc vendéglős leányának Sóskutfalun.

Uolhuionner Lajos, a rohxici Hotlndonner Gy. 
vendéglős fia, augusztus hó 27-én vezette oltárhoz 
Pummer Karolin kisasszonyt Koboncon.

Egy rosszakaratú szaklap. Megírta a „Fo­
gatló" a mull számában, hogy az „Orszá­
gos Vendéglős Egyesület" elnöke vezeté­
sével 120 tagból álló küldöttség járult a 
löldmiveiésfigyi miniszter elé oly célból, 
hogy a semmilyen célt se szolgáló bor- 
nyilvántartás vezetése alól mentse tői a 
vendéglősöket. Ugyanerről hirt adott az 
egész napisajtó és a múlt vasárnap meg­
jeleni „Borászati Lapok" is referált róla.

I Azt lehetne hinni, hogy utóbbi, mint 
gazdasági szaksajtó, komolyan foglalko- 

1 zott az üggyel •' Dehogy. Ilyesmit ő nem 
! tesz. merthogy ekként egyáltalán nem Is 
1 szokott sose cselekedni. A borászoknak 
i ez a pesti szakorgánuma, még tévedésből 
| sem tudna komolyan foglalkozni a bor­

gazdaság érdekét célzó kérdésekkel. Ezt 
i ugyan legjobban tudják azok a borter­

melők. akik egyes esetekben a nevezett 
I lap közléseire hallgattak és ennek nagy 

Irátrányát érezték. Es ez gyakran meg­
történt. miután a It. L. eléggé sokszor 

J kezelte a borgazdasági kérdéseket lelüle- 
! lesen és olyan rosszakarattal, mint azt a 
I jelen esetben is tette. A jelen esetben 

pétiig abban nyilvánult meg a vendéglő­
sökkel szemben kiváltképpen és minden 

| alkalommal kifejezni szokolt rosszakara- 
tusága. hogy azokat úgy jellemezte, mint 
a bornak leggyakoribb hamisítóit „És 

i a bornvilvántartás vezetését épen azért 
| volna nagyon káros megszüntetni, mert 
1 akkor a vendéglősök borhamisításának
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nem lenne meg a könnyű ellenőrzési 
m ódja !" jelenlelle ki az a szaklap.-  
Hogy ebben a kijelentésben nemcsak 
rosszakarntuság hanem igen nagyfokú 
tudatlanság is van. az abból látszik tisz­
tán. hogy a It. L . sem gyakorlatból, sem 
másként nem ismeri a bői nyilvántartást. 
Mert hiszen ha csak kissé ismerné, akkor 
tudná, hogy a bornyilvántartás vezetése 
kevésbé se gátolja a hamisítást, amit 
bárki épugy Űzhet a bornyilvántartás ve­
zetése mellett, mint anélkül. Tehát ez 
magában is tisztán mutatja a li. /. nagy 
és sajnálatos tudatlanságát. É p  igy tűnik 
szembe a rosszakaratusága ama merész 
és vétk es könnyelmű megjegyzésénél, 
hogy a legtöbb hamisítót a vendéglősök 
közt lehet találni. Szembetűnő pedig a I 
célzatos rosszakaraluság azért, mert az a 1 
nagyon rosszmájú laptársunk maga is jó l | 
tudja, hogy a kocsmárosok közt történt 
ilyen machinációk mind összevéve sem 
tesznek annyit, mint azon néhány Engel 
és I.eszner-szerü hamisítási tények, ame­
lyeket bírósági ítéletek lekőzlésével szó- ! 
kott a hasábjain megörökíteni . . . Hát. 
nagyon jó l tenné a borgazdasági érde­
keknek ez a felületes szócsöve, ha ilyes- : 
miket figyelembe venne, mielőtt a lenti 
rosszakaratú megjegyzéseket teszi: igy 
legalább a neki annyira rosszul álló ne­
vetségességtől óvná meg magát.

Vizontamátra gyöngyei. Tekintettel az idei óriási 
óbor-keresletre, a visontai és mátrahegyaljai szőlő- 
telepek borértékesitö r. t. igazgatósága elhatározta, 
hogy a régi évjáratok féltve őrzött kincseit és

öngyeit* az idén szintén forgalomba hozza. Ven-
lös, kocsmáros kartársaink figyelmét ezen ér­

dekes tényre azzal hivjuk föl, hogy a Y'isontamátra ! 
bortermelő társaság szőlőtelepein az idei termés | 
is várakozáson felül ütött be, s igy a szükségletet \ 
a legnagyobb mértékben képes fedezni.

Azuj sorgyár és a kartel-sorgyárak. T u d v a ­
lévőén Budapesten iKőbányán' uj sörgyár | 
épül. amelynek igazgatója az egyik kő- , 
bányai serfőzdének volt nagyteheíségü és i 
szakavatott kezű főtisztviselője lesz. A z uj j 
sörgyárról, mely nem nagy sokára „F ő - i 
városi sörlőző r.-l " címen foglalja el po­
zícióját és kezd bele működésébe. —  
olyan értelmű híradások jelentek meg. 
mintha az alig várná, sőt már előre 
azon dolgozik, hogy majd mielőbb k i- j 
verekszi a maga pozícióját és minden­
áron a kartel puha keblére kivan omlani. 
H o gy az ilyen híradásokban több a tájé­
kozatlanság. mint a célzatosság (vagy 
viceversa i, az mindjárt szembetűnik annak, 
aki a helyzetet csak némileg is ösmeri. 
Ezzel szemben szükségesnek turtjuk meg­
állapítani. hogy a helyzet tulajdonképen 
az. hogy az az uj sörgyár kevésbé sincsen 
vagy lesz arra utalva, hogy magának po­
zíciót verekedjen ki. vagy hogy minden­
áron a kartel. kötelékébe kívánkozzon. 
Ellenkezőleg. Épp akkor nehezítené meg 
léteiét, ha ezt tenné. A  fővárosi serfőző 
r.-t-n a k . és egyáltalán bármely hasonló uj 
kőbányai sörgyárnak, amely a kartelen 
kivül van. biztos a helyzete és a fogyasz­
tási tere annyira, hogy azt a kartel a leg- 
ralináltuhh harcmódozatokkal és nagy 
áldozatokkal sem képes megdönteni. Hogy 
ellog mindent követni, az lény. Ámde 
ezzel szemben ugyancsak a végsőkig lóg­
nak menni azok a szakkörök is. amelyek 
a vendéglősöket és a közönséget egyfor­
mán kiaknázó kartel ellen idestova immár 
egy évtizede folytatják kemény harcaikat.
S hogy ennek a harcnak a sikere az uj 
sörgyár és nem a kartel leié lóg billenni, 
ezt máris tiszta bizonyossággal mond­
hatjuk.

Mundus. az egyesült hajlított fabutorgyárak rt. a 
legrégibb bútorgyárak egyike, melynek gyártmányai 
a fogadós, vendéglős és kávés szakkörökben is 
igei: elterjedtek és kedveltek. A  jónevfl cég hirde­
téseire itt is fölhívjuk t. olvasóink figyelmét.

Schwartz mészáros és a Gulyás-utca. Ez
j a kettő hogyan lett kapcsolatos. —  rög- 
j tön elmondjuk. Schwartz Samu mészáros 
! az Alkotmány-utcában, közel a törvény- 
I széki palotához vendéglőt nyitott és oda 
I egy bírósági alkalmazottat installált 
i csapiárosnak Ebben a kocsmában addig, 
| amíg az italmérési engedély iránti kére- 
j lemmel el nem utasították a gazdáját, 
i r alkotmányos gulyást-  főztek a „Sokolis- 

táknak" és már közel volt az idő. hogy 
az Alkotm ány-utcai elnevezést Schwartz 

I u r felcseréltesse „Gulyás-utcára- . Az egé­
szen szép terv azonban tucsha ment. mert 
az uj kocsmához közellekvő régi vendég­
lősök nevében a Székestőv. vendégl. és 
kocsm. ipartársulat meglette a szükséges 
lépéseket aziránt, hogy a teljesen felesle­
ges kocsmát ne engedélyezzék. Másod­
fokban a Pénzűgyministerium 83283/913. 
sz. a. véglegesen elutasította Schwartz 
Samu mészárost italmérési engedély iránti 
kérelmével.

Sajtot, jót és a mi fogyasztásunkban ismert min­
denféle fajtát, csakis a jóhirü és a külföld minden 
gyáránál kiválóbb minőségű sajtot előállító Slaufíer 
és Fiai Répcelaki sajhji/rírit utján szerezzük be. 
Támogassuk a magyar ipart.

Vendéglősök fürdője. Ezelőtt hat-hét év ­
vel merült löl az eszme, hogy jó  volna 
vendéglősök fürdőjét létesifeni. részvény­
társasági alapon, vagy más hasonló mó­
don. Boldogult' Kuster Géza, győri kávés, 
a kies és vadregényes Cuhavölgyben sze­
retett volna eléle brancsbeli lürdőt. vagy 
szanatóriumot létesíteni, mig ezzel szem­
ben a Fogadó a Balatont jelölte meg. 
amelynek isteni szép vidékén az ulkal- 
mashnál alkalmast) helyek kínálkoznak 
eféle gyógy- és üdülőtürdő létesítésére. 
E g y balatoni fürdő alapítása azért is cél­
szerűbb. mert azzal könnyen kapcsolatba 
lehelne hozni az ismert Héviz-fürdőt és 
pedig abban az értelemben, hogy annak 
használata a vendéglősiparhoz tartozók 
ama sok százának, akik a nevezett fürdő 
meleg kénes vizére vaunak utalva, csak 
felényi, vagy még ennél is kevesebb költ­
ségébe kerülne. Kuster G. és több mások 
is. elfogadták a Fogadónak ezt a tervét 
és azt nagy lelkesen fölkarolni is ígérték : 
azonban, mint igen sok jó  és üdvös 
eszme, ez is csak a tervezgetések állapo­
tában maradt, mig végül a leledés sötét 
leple teljesen eltakarta. Ezt a takarót most 
egy intelligens vendéglősné sorai lebben- 
tették töl. Bohos Lajosné. tővárosi ven­
déglősné ugyanis levelet intézett hozzánk, 
amelyben a többek közt fölemlítette, hogy 
térje üdülni ment. Ennek kapcsán a kö- 
vetkező érdekes megjegyzéseket teszi 

„férjem a régi gárdabeliek sorából való. 
Ötven esztendejéből harmincnyolcat az üz­
letnél töltött el s miután minden erejét és 

; idejét annak áldozta, a maga egészsége ápo- 
! lására, mint a legtöbb vendéglős, alig fordí­

tott gondot Azonban mint minden, az egész- 
I ség épugy megkívánja a magáét és ha úgy 

jön a sor. a legféltettebb üzteii érdeket is 
mellőzni és télre kell tenni. Igy férjein már 
néhány éve kénytelen bizonyos gyógyfürdő­
ket használni, ami bizony nagy költségbe ke 
rül és ezt a jelenlegi mostoha viszonyok 

1 mellett nagyon megérezni. Mily előnyös 
| volna, ha egy olyan vendéglős gyógyfürdő, 
l melyről a Fogadó több évvel ezeíótt irt. 
i —  létezne vagy létesült volna, ahol az ol- 
I csóbb fürdőzés folytán arra is mód nyitnék,
I hogy költségkímélés szempontjából nem 

kellene az egészség javítására annyira szük­
séges üdülést és gyógykezelést egy-két vagy 
több héttel megrövidítem. A vendéglősség 
vezető férfiai megtehetnék, hogy ennek a kér­
désnek a kiviteléről gondolkozzanak.*

Ezeket mondja az okos és derék úr­
asszony. Bohos kartársunk neje. Es ezek

az okos szavak valóban megérdemlik, 
hogy szaktársadalmunk vezetőegyéniségei 
gondolkozzanak felettük és Komolyan 
tervbe vegyék a létesítési kérdését egy 
olyan gyógyfürdőnek.ahol a vendéglősök 
vagy az evvel kapcsolatos szakmabeli tes­
tületek körébe tartozók nemcsak nyáron, 
hanem az esztendő bármely szakában 
megfelelő üdülés és gyógyulásban része­
süljenek. A leghelyesebb pe.' ' »  volna, 
ha a vendéglősök-fflrdője ügyét az - >rsz 
Vendéglős-Egyesület vez ■tősége venné 
kézbe és ő törekedne anr .V megvalósí­
tására, amely a rendel! évéi • álló er­
kölcsi és anyagi erőkne* >kos é; .;!- 
szerü lölhasználásával bizonyára találna 
is rá megfelelő módot, hogy ezt az iga­
zán tontos kérdést a legjobban dűlőre 
juttassa.

Sporolni kell . . .  A* a furcsa úri ember, akiről 
Steinhardt (iábor ismert budapesti poéta a hasonló 
című vers-dalát komponálta : a múlt hét utolján halt 
meg a németországi Mainzban, 78 éves korában. 
Az illető ur egy nyugalmazott vasúti ellenőr volt és 
a spórolásban annyira ment, hogy a kávéjánál meg­
spórolt kockacukrokat hazavitte s a kicsi, szegényes 
szobájában, melyben 4fi évig lakott —  persze mint 
agglegény, —  valóságos falakat épített a cukrokból. 
Hozzátartozói, mikor haláláról értesültek és lakásába 
mentek, ott találták a falakat, amelyeket pont 11.000 
(ti-.enegyezer) drb kockacukorral épített föl a fur­
csa úri ember, akinek életében az volt a jelszava, 
hogy : spórolni kell'

Á dunapentelei nótárius. A nevét nem írjuk 
ki. miután úgyis egészen mindegy, hogy mi­
ként hívnak egy olyan falusi kiskirályt, aki 
csak azért tud legén) kedni, mert gyenge- 
akaratú bír'k • v iák. a*ik mindent alá- 
kanyaritan ... amit a gyző ’r. —  Fehérme­
gyébe híres a dunap*. telei nótárius, hogy 
ó liter a a legtöbb balé lás-kimérési engedély 
iránti * 'vényeket a -z. kesfejérvári pénzügy- 
igazgató „hoz. E  ti reges kérvénygyártás 
melleit nem tudjuk, nunt végzi hivatalos dol­
gát: csak arról van értesülésünk, hogy nagy 
kalamajkális tévedésekbe esik. így utóbb is 
kiadott egy bortermelőnek egy bizonylatot, 
hogy ennyi meg ennyi bora termett. A való­
ságban pedig annak az atyafinak a szólője 
annyira fiatal, hogy csak két év múlva terem. 
A kocsmárosok ez ügyben vizsgálatot kértek 
s a fináncok azt meg is ejtették. A z egyik 
ottani vendéglős megjegyezte ekkor, hogy mi 
a csudáért kérvényez annyi buteliás engedélyt, 
mikor ők. kocsmárosok is alig tudnak meg­
élni. Azt mondta erre a nótárius: ha nem 
tudnak megélni, mondjanak le a jo g ró l! Ilyen 
okos jegyzője van Dunapentelének. De majd 
a kocsmárosok tesznek róla, hogy e nótárius 
kérvényirási mániája alábbszálljon és többet 
foglalkozzon a hivatalos dolgaival.

Borhamisítás es borvasárlás. A  mai furcsa össze­
állítású korszakban, amikor a legravaszabb módon 
kieszelt hamisítások fordulnak elő, igen fontos ven­
déglősnek és kocsmárosnak. hogy az élelmisze;-be­
szel zésnél és különösen a borvásárlásnál nagy clö- 
vigyázattal legyen és a fogyasztásában szükséges 
bort lehetőleg csak ismert termelőktől szerezzék be, 
A Fogadó közönségének könnyű helyzete van e 
tekiutc hrn. mert e lapban állandóan ismert, jónevü 
bortermelő társaságok és olyanok hirdeiik boraikat, 
akik iránt bizalommal lehet mindenki. Ez okozza 
aztán, hogy azok a kartársak, akik a Fogadó emilyen 
hirdetés-közlései révén szerzik be szükségletüket, 
sose csalatkoznak és boraik tiszta jóminöségéröí 
mindig biztosítva vannak. A mi iparunkhoz tarto­
zóknak ez okból is ajánljuk, hogy a Fogadó hir­
detési oldalait mindenkor figyelemmel böngésszék át.

A fizeteskeptelen „Maggi“ . A vendéglős- 
iparhoz tartozók bizonyára ismerik a Maygit. 
Már hogyne ösmerncb ezt a medvecukor izü 
kolyvalékot. amelyet az egészséges étkezés­
hez mit se konyitó némely laikus közönség 
kívánságára egyik vendéglős is, a másik is 
megrendelt, sőt állandóan tartott is az üzlet­
ben. Szinte furcsának tűnt fel egyes nagy és 
előkelőnek tetsző éttermi üzletek asztalán látni 
ezt az „izesiió'-nek nevezett közönséges 
kolyvalékot. Ámde. nem mindegyik vendéglős 
igyekezett a mai téves, beteges fölfogásu ven­
dégei ama kívánalmait teljesíteni, hogy a leves
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Évtizedek óta úgy a fővárosi, mint a vidéki jobb szállodák, vendéglők és kávésok szállítója a

Löwenstein Mihály utóda Horváth Nándor
Csemegeáruk (sajtok.) Kávé. Italok. Saját érdekében kérjen árlapo t!

3113/1913. szám.

Hirdetés.
Keszthely nagyközség részéről alulírot­

tak közhírré tesszük, hogy a községi 
tulajdont képező halatontürdőtelepi „ B a ­
la to n 11 és „ H u llá m 11 szállodák és ven­
déglő 1914. évi május hó 1-től számítolt 
ti (hat) egymásután következő évre

1913. ávi szept. 20-án d. e. 11 úrakar
tartandó és zárt ajánlattal egykötött nyil­
vános árverésen a legtöbbet Ígérőnek 
bérbeadatni fog.

Kikiáltási ár. m in t  e g y  é v i b é r ­
ö s s z e g  ld.OOO (tízezer) korona.

A kikiáltási ár 10" -a bánatpénzül az 
ajánlathoz csatolandó, illetve árverezni 
szándékozók által az árverés megkezdése 
előtt községi biró kezeihez készpénzben, 
vagy óvadékképes értékpapirnan leteendő.

Legtöbbet ígérő a bánatpénzt az árve- j 
rés befejezése után a bérösszeg 25" '-ára 
kiegésziteni tartozik, mely összeg óvadék- j 
ként a bérleti idő lejártáig visszatartatik | 
és bérlő javára takarékpénztári betétként i 
kezelteiik.

A haszonbér félévenkini előre fizetendő, j
Képviselőtestület lentartja magának u 

jogot, hogy árverezők, illetve ajánlattevők í 
között az ajánlati összegre való tekintet . 
nélkül szabadon választ.

Habár a képviselőtestület akár megle- j 
lelő ajánlat híján, akár egyéb okokból a 
bérbeadást mellőzné is : ajánlattevők és 
árverezők kár. vagy költségmegtéritést 
nem igényelhetnek.

Egyéb az árverésre vonatkozó feltéte­
lek Keszthelyen a községi jegyző hivata- I 
Iában a hivatalos órák alatt megtudhatók, j

Ajánlatokban megjegyzendő, hegy aján- | 
lattevő az árverési feltételeket ismeri és j 
azoknak magái aláveti.

Keszthely. 1913. évi augusztus hó 12-én.

Szekeres Ödön Reischl Imre
jegyző. biró.

Áldás a szenvedőknek a világhírű városligeti 
szénsavdus

„ I L O N A 11
A r t é z ia  á s v á n y v íz .

Bort. étvágyat, kedvet javít Gyomorrontást, bút, 
haragot elhárít. Házhoz szállítja

„ A R T É Z I A 1* R . -T .  B U D A P E S T .
T E L E F O N  50 72.

EGYRÖL-MASR0L.
Cigány mellett.

Nagy vihar dúlt künn a pusztán,
Kitörte a fákat;
Mért nem tépte ki szivem is 
Tövestül a bánat. ..
Tépett felhőt, kidőlt fákat 
Sorba kérdi lelkem :
Mért nem lehet, mért nem szabad 
Tégedet szeretnem ?

Nem felelnek a mohos fák.
. . .  Ballagnak a felhők,
Könnyű nékik tovaszáMni: 
Megkönnyebbült keblök.
Hej! Csak engem tart a bánat 
Szívtelenül fogva.
. . . Minden este sírva hajlok 
Néma ablakodra . .

Somogyi Imre.

..Szimfónia1' mellett.
Egy osztrák fürdő vendéglőse kél pesti 

kollegájával az Állatkertben estebédelt. Az 
estebéd fölött pedig szálltak a hangok, a 
szimfonikus zene hangjai.

—  Ön. kedves kartárs ur, szólal meg 
egyszerre az egyik magyar vendéglős te­
hetne egy szivességel: t. i. elvihetné magával 
ezt a muzsikát!

Mosolyogva mondja erre a német kartárs:
—  Ez ugyancsak fölösleges teendő volna 

részemről, ts  pedig azon egyszerű okból, 
mert a mi közönségünk az eféle muzsika­
élvezetből már régen kinőtt. A budapesti 
közönség ugylátszik még hálulgombolós ruhát 
visel és azt hiszi, hogy ezek a „szimfóni- 
muzsiku‘ok“ jól játszanak és a feltevésben 
úgy csattogtatja ki-ki tenyerét, mint a bom- 
bardó mellett a cintányér. A mi publikumunk 
másként fejezné ki lelkesedését az ilyen közön 
séges zene iránt. Fütyörészne hozzá. Vagy 
pedig a tájékára se menne annak a restaurant­
nak. ahol az egerek s békák nyugalmát za­
varó eféle miivészek által teszik kellemetlenné 
a levegőt. Ezután fizettek és mentek élvezni 
egy becsületes magyar muzsikát.

Esős időben.
—  Az isten csodája üssön ezen kólikás esős vi­

lágba I Volt valami nyolc megtakarított esernyőm, 
ezenfelül kettő a saját szerzeményem és valanienv- 
nytt úgy szétcipelték a kiváltképen nagyra becsült és 
rettenetesen rossz mernóriáju passasérok, hogy ez- 
időszerint egy féligjó esernyőnek se leendhetek a 
birtokosa. Jóska te. —  szól Felicián ur. a Bendeguz- 
káveház fője a most fölszabadult segédpincéréhez, — 
a legközelebbi felhőszakadásig el ne felejtsd a garde- 
robet megtölteni, megfelelő számú esernyőkkel.

Sporolni kell . . .
Pincér  (halkan a vendéghez): Fruntyák 

ur. tessék liazasielui. kedves neje ő 
nagysága ikreket kapott.

Pniiiliitík nr : Ikreket .' . . - A kkor le­
rendelem a libapec-enyét. Hozzon sovány 
marhahúst főzelékkel.

hirdetmény.
A z ercsi-i uradalomhoz tartozó és az 

erc8i-i vasútállomással szemben a mai kor
igényeinek megfelelő és egész újonnan 
épült

vendéglő
1914. ja n u á r  l - t ö l  számított hat évre 
bérbeadatik.

A v e n d é g lő h ö z : egy csapszék. két 
étterem, három vendégszoba, konyha, élés­
kamra. pince, két lakószoba, cselédszoba, 
s egyéb szükséges mellékhelyiségek és 
kerti vélemények számára egy katasztrális 
hold löld tartozik.

A  v e n d é g lő  é v i b é r e :  3H00<három­
ezer) korona.

A vendéglőt bérbevenni óhajtók aján­
latukat 1913. évi szeptember hónap 10-ig az 
Ercsi-i uradalom igazgatóságához nyújtsák be.

B á n a t p é n z  gyanánt a bérleti összeg 
10 százaléka teendő le készpénzben vagy 
értékpapírban: amelynek kamata nem 

I téríttetik meg
A z ajánlattevők üzleti szakképzettség 

és személyi megbízhatóságukat igazolni 
tartoznak.

Az uradalom igazgatósága a választásra 
vonatkozó szabadrendelkezési jogát lön- 
tarlja s az ajánlattevőket 1913. évi szept. 
hónap 30-ig értesíti.

Ercsi. 1913. évi szeptember hónap.

Ercsi-i uradalom Igazgatósaga.

Joíorgaimu vasúti vendéglő
(és szálloda) teljes berendezéssel együtt, 
a családlő betegsége miatt azonnal eladó. 1-3

Vételhez szükséges összeg: 16000 (tizenhatezer) kor. Még 
öt évi bérletszerződés van hátra. C im  a kiadóhivatalban.
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Herzka, Halász és Berger
Vas- és rézbotorgyár o Alapittatott: 1S86.

eladási hely : BUDAPEST, V., Lipót-körut 8—10

Sp e c i a l i s t á k  szálloda, kávéház, vendéglő 
l e r e n d e z é s e k b e n

Elvállalunk kompletté szá llo d a i berendezéseket 
k e d v e z ő  f i z e t é s i  f e l t é t e l e k k e l .  :: ::

---------------  Költségvetés-árjegyzék ingyen. ----------------

1J
SZERKESZTŐI ÜZENETEK

Gondos apa. Van egy isméit közmondás mely azt 
tartja, hogy minden úgy jó, ahogyan van. Próbálja 
meg ön is e mondás alapjára helyezkedni és az 
említett .retorzió* helyett azt a törekvést igyekez 
zék érvényre juttatni, hogy a hivatalnoki és hasonló 
állásokra képesítő hosszas tanulmányok helyett 
végeztesse el fiával a kcreskcde'mit és aztán adja 
pincérnek, amihez —  mint- soraiban Írja —  erősen 
van kedve. Végre is önnek nagy üzlete és tudóink­
ká: csak egy ha) van, már pedig ez az egy hu meg­
érdemli. hogy majdan neki és ne idegennek adj* 
át azt a szép és tekintélyes jövedelmet biztosító foga­
dóját, aminek ve.etésérc viszont csakis úgy lehet 
alkalmas, ha az apja becsületes mesterségét sajáti'ja 
el. Erre különben számtalan példa van és azok a 
tekintélyes fogadósok és vendéglősök, akik az ilyen 
p-’ldákat statuálták, kevésbé se bánták meg, hogy 
fiaikat a rendes iskolák elvégzésével a maguk mes­
terségeié tanították. Üdvözletünk'

S. B. Kérdésére a következő tanácsot adhatjuk : 
Forduljon panaszszal az illetékes \ ■-tuügy igazgató 
sighoz és hivatkozzon azokra a kincstárt is káiositó 
t’llrnörizhetellen tömérdek visszaélésekre és tör­
vénykijátszásokra. amiket a kismértékben árusító és 
korlátod kimérést gyakorló hazafiak állandóan el­
követnek. H i a panaszt nem vennék figyelembe, a 
végzés kézbesítésétől sí ámított 10 nap alatt a pénz­
ügyminisztériumba felebbexhet. Ha Ön azonban tagja 
az 1 'rszágos Vendéglős Egyesületnek, forduljon pa­
naszával/hozzá és ott majd utánanéznek a dolognak 
I dv. —  Érdeklődök. A kérdezett vendéglői nagy sza­
kácskönyv átél folyamán feltétlen megjelenik. Kérjük 
addig is türelmüket A'rendeléseket jegyzékbe vet­
tük. Ü d v 1 G. R. Kátyát ilyen módon beszerezni 
nem szabad. Az eféle cselekmén>eket roppant szi­
gorúan torolják meg és a súlyos büntetés tetejébe 
meg az engedélyt is elvonják, amire különben már 
nem egy példát tudunk. —  R-a. éthordó. Mind' n 
eféle üzleti cikk, úgyszintén az említett hektograph 
lapok, tollak és ténták nagy jutányosán a Fogadó­
könyvnyomdában lVI11.. rszentki ályi-utca 34. sz.) 
szerezhetők bt-. Kívánt minták küldettek. 1 d v ! —  
Kalangyosi. .Kiskalangyi Képás Donát. —  Éhgyo­
morra eszik tormát '* Hát ez még csak megjárja 
bárha a tormaevés éhgyomorra kevésbé lehet vajmi

kellemes'1, ámde az igy kezdődó —  és folytatódó 
strófából „Kinyitva a ho-dó csapja, —  Jöhet már 
a répás rétes:' hol a rigmus' Avagy ön szerint 
ilyenek azok a csengő-bongó, pattogó rímek : Rak­
tározza el ezt a versszcizeményt egy —  répáshor 
dóba! -  R. K. Szeged. Minden hir közlődött szép 
sorjában a viszontláthatásrv. Had jöjjenek csak a 
többiek is épugy. mint a szegedi szép napsugaras 
napok. Szives Udvl — Tudomasu1. Bpesi. Kívánsá­
gának eleget tettünk: az ügyet tudomásul vettük. —  
L. I. Bánás. A  jól nevelt pincért a több egyéb 
linóm tulajdonságai közt az jellemzi leginkább, hogy 
higgadtságát minden körülmények közt megőrzi. 
Történhetik, aminthogy történik is gyakran, a sze­
mélyt lealázó és önérzetet sértő brutális megtámad- 
tatás; az ilyen higgadt pincérnek az arcizma se 
mozdul meg, bárha magában a sértés kellemetlen­
ségét teljesen átérzi. Legfeljebb udvarias magyará­
zattal menti ilyenkor az eljárást és nyugodtan loly- 
tatja tovább a munkát. Van azonban olyan helyzet 
is. hogy a leghidegvétübli ember se képes meg­
őrizni a nyugodtságát. És ilyen helyzetbe került az 
Ön dogmatikus kollegája is. akit a körülmények 
valósággal rákényrzeritettek, hogy kilépjen a nyu­
godt mederből és csattanós választ adjon anna-, 
aki öt minden ok nélkül és li-ztán csak ripőkségböi 
há mozta el a durva sértések özönével. Ebben íz  
esetben nemcsak hogy nem hibáztatható, hanem 
nagyon is helyeselhető a cselekménye annak ;z  
éthordónak, aki ez eljárásával nemcsak a pincéreket 
ért durva inzultust torolta meg. hanem megvédte 
az üzlet renoméját is. Tolna es Somogy. A/ 11114. 
„Vendéglősök Naptára" konyhai vonatk' zásu rovata 
szintén fog tartalmazni amolyan szakácskönyvi rész­
leteket. Ezt különben azé't is móljában van tenn-, 
mert a jelen évre hiidctctt „Vendéglős S-akács- 
könvv“ csak a naptárt követő tél folyamán fog 
megjelenn-. Üdvözlet —  K. J. Battyánd. Az illető 
gyárosnál intézkedtünk, hogv ajánlatot küldjör. I gy 
ezt mint az árjegyzéket is elküldte. —  H. J. Kapos­
vár. i rhájának készszivesen éi azonnal eleget tet­
tünk. Üdv. —  K M. 3 ezres hibát javítottak Üd­
vözlet. Tenkei. Bélyegzői és egyéb rendelvényeké' 
átadtuk a Fogadó könyvnyomdának. F.ddigelé már 
bizonyára el is szállította. —  J ith. A panaszos 
ügybeni instanciara nem kell okmánybélyeg, a másik 
kérvényre egy koronás bélyeg szükséges. R. F. 
Miskolc. Olyan ideális és mégis nagyon gazdaságos 
fogpiszkálókat Fogadó-könyvnyomda, V ili., Szert- 
királyi-utca 34 sz. rendelheti meg. Üdv ’

Budapest. Ilii.. Rákúci-ut 42. sz.

SCHAAR 0 . szálló-bérlő

ilj, TOTZER FERENC BSÜS SZEGED

BöcögS József íS .r” :“, í J ’“ r.
„ A b b ázia11 k á v é h á z a , M isk o lc . Kávéház, 
elsőrendű éttermek, sörcsarnok. Ma^yai konyha, 

ki'ünö borok.

K is s  E rn ő  Korona-fogadója
N a g y k a n iz sa  a város központján. Étterén , 
sörcsarnok, káveház. szép nyáú udvar k en 
vendéglő. —  Magyai konyha. Kitűnő fajborok

Egy jó forgalmú rend. tan. városban a mai 
kor igényeinek megfelelően berendezett jótnene- 
telü fo g a d ó  é s  v en d ég lő , más vállalat miatt 
azonnal kiadó. —  Az üzlet á ll: két vendégszoua 
és nagy étterem, szép kert. 6  fogadói szoba, 
konyha, magánlakások és több melléképületek­
ből. —  Bővebbet a kiadóhivatalban. 3— 3

P á ra tla n  o lcsó a já o la i
vászon és damaszt árukban

Szállodások ás vendéglős urak figyelmébe!
Kor. érték

1000 drb lenvászon lepedő 220 150 — —  —  drbja 3.—
2000 » Kárpáti . 230 150 —  ■ 4 —
3000 » nehéz damaszt abrosz 150 150 —  —  » 3 -  4,í>0
2000 » < » . 1 8 0  150 --------- .  .§■—
1500 . . .  .  220 150 ... —  .  o.5Ü
3000 » » 12 személyes 300 150 —  —  » 6.50
3600 tct. egész nehéz damast szalvetta 60 60 tet 6.-7.50 
2000 . . .  . » 70 70 ■ 10
6050 drb kerti abrosz minden színben —  —  —  » 3.—
3000 tct. dupla damast törülköző 60 120 tetja 12.—  
6000 drb szegélyes nagy párnahuzat —  » 2.50
3500 . . k i s  .  ----------------- 1 . 5 0
2500 > » paplanhuzat 130 180 —  —  » 6 . —
6500 tct vászon pohár és edénytörlő tucatja 6. —
1500 drb angol Hanell takaró 200 130 —  —  —  » 6 .- 7.—

DEOTSCH FERENC
vászon és dam ast á ruháza  

szá 'lodások  é s  vendéglősök szállítója

BUDAPEST. VIII.. MUZEÜM-KÖRUT 10 SZ.
ALAPÍTÁSI ÉV 1895. TELEFON 145— 92.
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H i r d e t é s e k  » *  weNPÉGLÖSŐK WBPTftRfl
számára, mely ez évi november hónapban jelenik meg az eddiginél is jóval nagyobb példányszámban, október hónap 

----------  közepéig vétetnek fel a Fogadó kiadóhivatalában. — --------------------------

Budapest. VII.. Rákóci-ut 42. sz.
Kávéháztulajdonos: W llt l  landor.

Modernül berendezett kávéház (négy 
tekeasztallal és mellékhelyiségekkel) 
a főváros kellő közepén a Nemzeti 
színház (volt Népszínház) átellcnében.

A fogadás-, vendéglős- és kávés szakmához Tar­
tozók kedvelt találkozó helye. Mérsékelt árak.

K o rty an tó .

Hivatalos titok.
Gyenge legény volt ész dolgában az urfi, 

akit egy vidéki megyebeli főszolgabíró mellé 
osztottak be. hol rettentő dolgokat müveit. 
Egyszer aztán az öreg is kitör, mikor az ipse 

I valami munkához akar fogni.
Ne nyúljon azokhoz az írásokhoz, lú 

! kend ahhoz, meg szamár!
I Be is megy az ipse a megyéhez panaszra 
' a sértésért; olt kapja a főjegyzőt, akinek el- 
| mondja a dolgot.
, Barátom. monda a főjegyző. —  nyu-
I godjék meg s ne bolygassa a dolgot, mert 

még rábizonyítják.
Szalad lnnél az alispánhoz. Ez végighall­

gatja s azt mondja végül nyugodt flegmával: 
Hát megsértette: öcsémet, ugy e azt 

mondta •! . . . Jól van, megbüntetem őt híva- 
I tntos titok  elárotísa —**(».

1Itcéi kerestetik
egy mái 12 éve fennálló jóforgalmu vendé 
atvétcléic. F e lt é t e le k :  ital után 10 
zalék jutalék, konyha saját kezelésben. S z
s é g e s  ów aoéki mely biztosítva lesz, 1 
korona. Cím a kiadóhan. Ügynökök kizi

s
ik -
000

Eladó bor
S ió a g á r d  községben i Tolna megye. S/ekszárd 
mellett) több ezer Hl. tisztán kezelt, iá minosenii.

. 1912. évi termésű k a d a rk a ,  fe h é r  és r iz l in g
b o r  van az egyes termelőknél eladó

j ,  .  kadarka 32 — 40 korona.
* rizl'ng 42— 18 korona 

a szekszárdi vasútállomásra szállítva.
Kívánatra szívesen Midetek mintái ó  a tennelök- 

k D a n o c z y  G é z a  s. jzö s ió a g á r d i  la k o s .

1----------------------------------------------i
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Néhány m l i r t i i  vélemény
a  d  □ □

Frohner Hotel Imperial, Wien. A j jK r is tá ly 11 asztali vizet vendégeink kellemes ize miatt 
------------------------------------------------------ kedvelik. Rüling, igazgató.

Restaurant Cári Hiller, Berlin NW. Unter (len Liliden 62-63. ' „ K r is tá ly 11
--------------------------------------------------------------------------------------------------------- asványviz vendé­
geimnél igen kedvelt és szállítmányaink mindig a legjobb állapotban érkeznek meg. Lo u is  A dlon, tulajd.

The SaVOV Hotel London. ' »> K ristá lyfo rrá s ‘* ásványvizet kitűnőnek találom úgy tisztán 
--------------------------------------------- magában, mint borral vegyítve. H e n ry P rü g e r,

The Splendid Hotel Ostende. A „ K ris tá ly ásványvíz a legkitűnőbb és vendé­
geimnek legkedveltebb asztali vize, melynek hírneve

ismert vizeket Ostendéhen. C h a rle s  V á s á rh e ly i} igazgató.

O cs. és Apostoli kir. Felsége Udvari Gazdasági hivatala. Wien. •'»
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 ̂ _ íiouágh Károly mű- és diszroű-eszíergályos
^ J T  B u d a p e s t, IV. kér., E g y e te m -u tc a 3 (E!so Hazai Takarék 

• pénztárral szemben) 

Ajánlja saját készítményt! elefántcsont teke (billiárd) golyok. dákok. sakk. domino. 
ligninn saníum-golyók, bábuk, sétabotok, taiték- és borostyánkő dohányzó-eszközöket 
stb. nagy választékban. -  Billiird-golyók esztergályO Zása, dikók, sakk és dominó 
javítása OlCSO árszáltlitással, pontos határidőié való szállítással —  elfogadtatnak Q

E ls ő ra n g ú  e lő k e lő  é tte re m
fényes ben ndezéssel. söigyáii megfelelő kölcsönnel átadó. 

Ajánlatok ..E. J. 4 I095 '1 sz. a. Schwarz József hirdetési irodájába 
Budapest. Andrássy-ut 7 cimzendők. -

Vál községben (Fejérmegye} a 
nagy vendéglő, melyhez a vendég-tgló. löi helyiségeken kivtll 12 s

_ _  _  lakosztály és szálló szobj.
42 lóra istálló, kocsiszin,”tekepálya. jégverem, kitűnő pincék stb. stb tartozik —  
eladó. Bővebb tájé- D r a i a r  C  b T i  tulajdonosnál, a Dréhe— D i a  c l / ó n  
kozás megtudhat'! D l  C IC I  U v W  féle sönaktái kezelőjénél D lL jJ k C lJ -  

A vétel iránt érdeklődők figyelme fölhivatik, hogy az Ercsi- Vál-Bicskei 
helyiérdekű vasút építése rövidesen kezdetét fogja venni. G— C

,Armuth(-Telep
(B a la to n b e ré n y )

1 0 0  S S ” , S ™ b i . 'S i  ^ i< e liaz ' laqas etle,ei11, le rass; h n t ie m n .
gö zm o só é s mellékhelyiségekkel teljesen berendezve, dúsan fásitott, 
gyönyört! szép park, gyümölcsös, házikerttel — más vállalat miatt kedvező 
feltételek mellett ö rö k  á rb a n  e la d ó , Büvehbet a tu'ajdonosnal : 
A R M U T H  N T H f  N, N a g y k a n iz s a .

I

Jó m en etelü  fogadó (SZálll
káveház —  étterem —  nős menetű kocsmai más vállalat miatt eladó. Az üz­
lethez fentieken kivlll 6  csinosan berendezett vendégszoba és minden szükség-s 
helyiség tartozik. Az üzlet 40 év óta áll fenn s a város legszebb helyén 
fekszik. Házber 2400 korona. Vételár 1000 korona. Bővebb információt nyújt 
K a s z t  M á ty á s  vendéglős T e n k e  <Hiharmegye. —  Ügynökök kizárva- 4-6

S A J T
i k itü n te té s

EMENTÁLI. RÉPCELAKI. 
TRAPPISTA.

R0MAÜ0UR. CSEMEGE- es 
TEAVAJ

A  c  p i a i  1c  a  r  i a  i RcPCE

o o o o o o o c
Hirdetmény.

A m e z ő t ú r i  Ip a r t e s t ü le t  ;i tulajdonát képező 
v e n d é g lő jé t  1913. é v i s z e p t e m b e r  IO -é n  
d é le lő tt  10 ó r a k o r  ry Ipartestület helyiségében 
tartandó

nyilvános sztílteli árverésen
1Q1B (ilrló h e r 1 -lA ! cvríniitetll II é v i idn tüi’ls  í.l'a  liérlip

ELADÓ KAVEHAZ
( A r a n y b á n y a . )

S a r o k k á v é h á z  nagyforgalmu felvidéki városban, a város legforga 
ma*abb helyén, a mellékutcában kocsmával, átlagos napi

k im utath ató  150 k o ro n a  fo rg a lo m m a l
olcsi! és. ho szú házbérszerzedó 
eladó. Átvételhez 12 — 15 eze: 
étterem és sőrcsainok részére 
kiadóhivatalában.

tse!, családi okok miatt alkalmi vételként 
korona szükséges. (Megfelelő hely.segek 

is, rendelkezésre állanak.) Cim a « Fogadó*

Kaszinó-vendéglő 700 (hétszáz i korona évi bér­
rel. szakképzett özlctember-

____________ __________  nek átadó. A vendéglősnek a
negyedévi házbéren kivűl 300 kor. óvadékot le kell tenni. Az italt a ven­
déglős ott veszi, ahol akarja. Ezen és a konyhán kívül az étteremben, 
kerthelyiségben és kuglizóban a kártya és egyéb játékokért befolyó pén­
zek a vendéglős jövedelmét képezi. —  Bővebb fcivi'ágositást nyújt:

W O V Q T N Y  H  A R O L Y  v.-niléoin-. H U S Z T .

V i i i i r o i i s m f l l o r
mely minden államban szabadalmazva van, védi a bori a 
megecetesedés, viragosodás, bámulás s egyéb ily bajoktól.

A ..Viniconservator" használatát a horvát-szlavon tartományi kormány 
belügyi osztálya 92 3 III a sz a. 1912 november 5-én kelt leiratában 
legjobban ajánlja és ugyanígy Ismerte el használhatóságát a zág 
rábi Horvat orsz. vegyvirsgálati intézet és számos szaktekintély.

Föltaláló szavatol azért, hogy a „Viniconservator- használa­
tánál a legnagyobb hordóban is. ha megcsapollatott. a bor az 
utolsó csőppig tiszta és kifogástalan állapotban marad meg.

Árlapot és használati utasítást küld a „Viniconservator" feltalálója:

V IM P O S E K  M IL Á N  vasúti vendéglős S Z IS Z E K .

Hogyesz község elöljárósága.

Nagyszallada-bérbeaúas.
Tolna vármegyében, az elismert nagy kereskedelmi és ipán 

gócpontot képező H o g y e s z  nagyközségben —  ahol évente négy 
országos állatvásár, havonként egy tehénvásár és minden pénteki 
napon tartott hetivásár is emeli a forgalmat a p ia c té re n  
fe k v ő  ú jjá é p íte tt  e g y e m e le te s  s z á llo d a  12 vendégszobá­
val, vendéglős-lakással, kávéház, nagy élterem, két kocsmaszoba, 
nagy táncterem, födött nyári helyiség, nagy kocsiszín, 28 lóra való 
istálló és a szükséges mellékhelyiségekkel

1813. évi szeptember 8-án d e. 11 órakor
Högvész nagyközség tanácstermében megtartandó zárt ajánlau ver­
seny-tárgyaláson és ha ez kelló eredményre nem vezetne, a folytató­
lag megtartandó szóbeli árverésen 1914. évi január hó 1-tól kezdődő 
3 , ille tv e  6 é v i id ő t a r t a m r a  h a s z o n b é rb e  fo g  a d a tn i.

Ugyanezen alkalommal haszonbérbe fog adatni a piactérre 
néző oldalon 3, esetleg 4 modern magánlakás.

Bérbeadási feltételek llögyész. község fő je g y z ő i i ro d á já ­
b a n  a hivatalos órák alatt betekinthetők.

H o g y  é sz. 1913. augusztus 6 .

Klimes Antal s. k.
főjegyző.

Stockinger Vince s. k.
bíró.
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Kiváló uj fajborok! '  M e ik iv á s / O borok nagy választékban!

Visontai és M átratiegyaljai Szölötelepek Részvénytársasága
Elnök: Nagymeltosagu Or. KALLAY ZOLTÁN v. b. t. t„  Hevesvárm főispánja. 
Igazgatóság székhelye: G Y Ö N G Y Ö S  (Főtér, Lubyház. Uj bankpalota). Postafiok I. sz. Telefon 99. sz. S Z i

A t. vendéglős urakat meghívjuk szőlőtelepeink pincészetének me gt ek in té­
sére, szükség 1 etük méltányos árbani , idejekorán való biztosítása céljából. 

Borfajok: Mezes. Ezerjó. Rizling. Furmint (Som). Hárslevelű, Muskat-Otonell, Chasselas, Kövidinka, Pozsonyi. Erdei, 
MuStOS. Madelaine. Kadarka, Otelló. Oportö. Burgundi. Kabernet.

Budapesti képviselet. Zala-, Vas- és Somogyinegyei képviselet;
X ., B á n y a -u t c a  12. Telefon 122-41. P o lg á r  D á v id  é s  T a r s a  u r a k , B u d a p e s t  V I., F r a n g e p á n -u . 22.

Erzsébetfalvai képviselet: L A U E R  JÓ Z S E F  ú r. E r z s é b e t fa lv a , Alkotmány-utca 4.

Éternél több kiváló orvot ót tanár ajánlja ! .......
W  ST . LO /S GRAXD PHZX.

Külföldi utazáson kérjen mindenütt Sxt In ká it fürdői
KR1S TÁL y  ÁS VÁJT rr/Z E  77

K r i s t  á l y
f n r r ó c  szénsavval telített ásványvize hasznos ital 
I U I  I  <13 elvág»c< ivaroknál és emésztési nehéz 
bégeknél. A  legtisztább és legegészségesebb asztali 
és borviz. —  Hathatós szomjcsillapitó. -  Vidékre 
és külföldre fu v a r  díjm ent es szállítás . Kérjen ár­
jegyzést Szénsav telítés-nélküli töltés is rendel 
hető mely hasonló enyhesége folytán pótolja a 
francia F.vian és St. Galiciei vizeket. Sxt. Lu k a cs 

fflrdb K u tr á lla la t  Budán.

Bőrbetegségnél, hordókezelesnél I
és tisztításnál) szükséges eljárásokra nézve teljes | 

ismertetést nyújt a  ..V e ndéglősök N aptára I
mely a Fogadó" előfizetőinek k o r. 2 5 .  |

TÖRLEY
=  TALISMAN =

= G ASIHO = RÉSERVÉ =

Vendéglősök, kocsmárosok és 
----- kávésok figyelmébe ! =

Üveg és porcellán áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áron kaphatók

if j. G R Ü N W A L D  M Ó R
üveg- és porccilán n a gy raktárában
Bpest, IV., Ferenc József-rakpart 6.

fa Ferenc Jóttef-hid kötele ben./

Etlapirasra
(nagyobb ét­

termek) és 
minden ü/leti 
levelezésre a 
..Triumph" 

irógépethasz- 
nálják.

Triumph írógép
a legújabb, legjobb és legalkalmasabb *  *  *  
írógép, meh et kitűnő praktikus volta *  * .  
és könnyű kezelése miatt alkalmaz- 
nak úgy a külföldi, mint a h a z a i

f o g a d ó k b a n  é s  é t t e r m e k b e n .
A fogadók, vendéglők és kávéházak *  > * 
ír--gépje a T r i u m p h - i r ó g é p .  IM ■

.Megrendelések intézendök.

írógépeket terjesztő es kölcsönző vállalat
L ő w in g e r  é s  L a n t o s

Budapest. VI. kér.. Teréz-körut 29. sz.

Pincérek figyelmébe!
F ő - és fizetőpincérek, kiknek oldal-zsebtárca  (papírpénz), 
vagy ia pró - és ezüstpénz számára ■ pincértáskára van szük­
ségük. amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felsőrész 
az aljával cgv darabból készült. —  a leyjuldnyosabb árak  
m elleit —  szerezhetik be :

U „ | _  '  I  f i i  _ _  *  _  sérv kötögy árosnál, B U D A P E ST , I V ,  m n  n a p  U I TDOS Károly körút 2.V Központi városház .
I U l l l W V J  ----------Képes árjegyzék birmeatve ------------

HIRDETŐK FIGYELMÉBE!
Gyári, keieskedelmi és iparvállalatok, bortermelők 
és a fogadós, vendéglős, kávés és kocsmáros-ipar- 
ral kapcsolatos más cégek, ne mulasszák el áru­

tárgyaikat a fölötte elterjedt és kedvelt

Vendéglősök Naptárában
hirdetni. Az 1914. évre szóló "V E N D ÉG LŐ S Ö K  
.NAPTÁRA ez évi november hónapban jelenik 
meg. Hirdetések a ''FOGAD'.* kiadóhivatalában 

adhatók fel.

Eladó  so m lya i b o ro k
S Z A L A Y  O T T Ó  d e v e c s e r i  p o s t a m e s t e r

Somlyóhegyi pincéjében, a kővetkező mennyiségben 
1«74 évi termés 1000 liter 1906 évi termés 1100 liter

'- és egyéb tudnivalókra szükséges tájékoztatást nyújt a 
tulajdonos.

T is z t á n  k e z e lt , k itű n ő  m in ő s é g ű  b o ro k  !

ERRMANN J. L. R.T.
cs. és kir. udvari szállító 

ISII*, évben alapított országos szabad. Alpacca-, 

Chinaezüst- és fémáru-gvárának főraktára :

B U D A P E S T , IV. KÉR., VAC1-UTCA 8. SZ.
'Raktárak : Bécs, Gráz, Prága és Triestben.)

Bgszolidabb 
'endéglSk. I

I

Toetiö kö-'fvrt.c


